PREDLOG

ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE
REPUBLIKE SRBIJE | VLADE KRALJEVINE
ESVATINI O SARADNJI U OBLASTI ODBRANE

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Kraljevine
Esvatini o saradnji u oblasti odbrane, koji je potpisan u Beogradu, 28. septembra
2023. godine, u originalu na srpskom i engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Kraljevine Esvatini o
saradniji u oblasti odbrane u originalu na srpskom jeziku glasi:



SPORAZUM IZMEDU VLADE REPUBLIKE SRBIJE | VLADE
KRALjEVINE ESVATINI O SARADN;jl U OBLASTI ODBRANE

Vlada Republike Srbije i Vlada Kraljevine Esvatini (u daljem tekstu: ,Strane”),
polazedéi od cilieva i principa Povelje Ujedinjenih nacija,
u zelji da doprinesu miru i bezbednosti u svetu,

ponadajucéi se u duhu partnerstva i saradnje i sa Zeljom da se razviju dobri odnosi u
oblasti odbrane, radi poboljSanja uzajamnog postovanja, poverenja i razumevanja,

sporazumele su se o sledeéem:
Clan 1.
Definicije
Termini koji se koriste u ovom sporazumu imaju sledece znacenije:

1) ,Strana poSiljalac* oznaCava drzavu koja Salje osoblje, sredstva i opremu na
teritoriju Strane primaoca.

2) ,Strana primalac oznacava drzavu na Cijoj teritoriji se nalaze osoblje, sredstva
i oprema Strane posiljaoca.

3) ,Osoblie* oznaCava vojna i civilna lica na sluzbi u institucijama i organima
Strana.

Clan 2.
Cilj
(1) Cilj ovog sporazuma je uspostavljanje opstih principa i procedura za saradnju
Strana u oblasti odbrane.

(2) Saradnja izmedu Strana zasniva se na principima ravnopravnosti, reciprociteta
i zajedniCkih interesa.

Clan 3.
Odnos Sporazuma sa drugim ugovorima

Ovaj sporazum nece uticati na prava i obaveze Strana koje proistiCu iz

medunarodnih ugovora koje su pojedinacno ili zajedno zakljuCile sa drugim
drzavama ili medunarodnim organizacijama.
Clan 4.

Nadlezni organi

(1) Nadlezni organi za sprovodenje ovog sporazuma su Ministarstvo odbrane
Republike Srbije i Ministarstvo odbrane Kraljevine Esvatini.

(2) Radi realizacije ovog sporazuma, nadlezni organi Strana mogu da zakljuCe
posebne ugovore.

Clan 5.
Oblasti saradnje
Strane ¢e ostvarivati saradnju u oblastima:
1. odbrambene i bezbednosne politike;
2. vojnoekonomske saradnje;

3. naucnotehnicke saradnje;



4.  vojnog obrazovanja i obuke;
5.  vojne medicine i veterine i

6. drugim oblastima od zajedni¢kog interesa, o kojima se Strane ili njihovi
nadlezni organi dogovore.

Clan 6.

Nacin sprovodenja Sporazuma
Saradnja izmedu Strana ostvarivace se:
zvaniénim posetama;
radnim sastancima;
razmenom iskustava i konsultacijama;
programima obuke i obrazovanja;
ucesSéem na vezbovnim aktivnostima;

u€eScem na konferencijama, simpozijumima i seminarima i
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na druge nacine o kojima se Strane ili njihovi nadlezni organi dogovore.
Clan 7.
Godisnji plan saradnje

Na oshovu ovog sporazuma, a saglasno specificnim potrebama, nadlezni organi
Strana izraduju godiSnji plan bilateralne saradnje za narednu godinu, navodeci
aktivnosti, vreme i mesto odrzavanja, odgovorne organe, broj u€esnika i ostala
pitanja u vezi sa organizacijom i sprovodenjem plana.

Clan 8.
Razmena podataka

(1) Tokom realizacije ovog sporazuma, Strane ¢e razmenjivati iskljuCivo podatke
Za javnu upotrebu.

(2) Razmena i zastita tajnih podataka, reguliSe se posebnim sporazumom.
Clan 9.
Troskovi

(1) Strane ifili njihovi nadlezni organi po principu reciprociteta, snose troSkove u
vezi sa realizacijom aktivnosti saglasno ovom sporazumu.

(2) Strane i/ili njihovi nadlezni organi se mogu dogovoriti o drugacijoj podeli
troSkova za konkretne aktivnosti.

Clan 10.
Opste odredbe

(1) Tokom aktivnosti koje se u skladu sa ovim sporazumom realizuju na teritoriji
Strane primaoca, osoblje Strane posiljaoca je obavezno da posStuje zakone, propise i
procedure Strane primaoca.

(2) Osoblje Strane poSiljaoca disciplinski je odgovorno svom komandantu,
odnosno visem drzavnom sluzbeniku ili vojnom predstavniku na teritoriji Strane
primaoca.

(3) Za svako pocinjeno krivicno delo na teritoriji Strane primaoca, osoblje Strane
poSsiljaoca, bi¢e pod krivicnom jurisdikcijom Strane primaoca.



(4) Svaka od Strana se odriCe potrazivanja Stete, odnosno zahteva za naknadu
Stete u sluCaju smrti, povrede ili Stete, koje mogu zadesiti osoblje ili imovinu te
Strane, a koje proisti¢u iz €injenja ili nec€injenja prouzrokovanih od strane osoblja
druge Strane u toku sprovodenja ovog sporazuma.

(5) lzuzetno od odredbe stava (4) ovog €lana, odStetni zahtevi se mogu potrazivati
u slucaju ako se €injenje ili necinjenje izvrSi namerno ili usled krajnje nepaznje. U tom
slu¢aju, odstetni zahtevi ¢e se reSavati direktnim pregovorima izmedu Strana, bez
predavanja trecoj strani u nadleznost na reSavanije.

(6) U slu€aju smrti, povrede ili Stete koje treCoj strani nanese osoblje Strana u toku
vr§enja aktivnosti u skladu sa ovim sporazumom, Strane ¢e se dogovoriti u vezi sa
pla¢anjem nadoknade. Ukoliko se dogovor ne postigne, slu¢aj se predaje nadleznom
sudu drzave u kojoj se dogodio incident koji je prouzrokovao tetu.

Clan 11.
Medicinska zastita

Strana primalac pruza bez naknade, u sluaju potrebe, hithnu medicinsku i
stomatolodku zdravstvenu zastitu osoblju Strane poSiljaoca dok boravi na njenoj
teritoriji u cilju realizacije Sporazuma.

Clan 12.
Resavanje sporova

Svaki spor koji eventualno nastane prilikom tumadenja ili primene ovog sporazuma,
reSavace se iskljuivo medusobnim pregovorima i konsultacijama izmedu Strana,
bez posredovanja tre¢e drzave ili medunarodne organizacije.

Clan 13.
Izmene i dopune

Ovaj sporazum moze biti izmenjen i dopunjen uz uzajamnu saglasnost Strana, u
pisanoj formi. UsaglaSene izmene i dopune stupaju na snagu u skladu sa ¢lanom 15.
ovog sporazuma.

Clan 14.
Otkazivanje Sporazuma

(1) Svaka od Strana moZe da otkaze ovaj sporazum, u bilo kom trenutku, u formi
pisanog obavestenja dostavljenog drugoj Strani diplomatskim putem. U tom slucaju
Sporazum prestaje da vazi protekom Sest meseci od datuma prijema takvog
obavestenja.

(2) U slucaju prestanka vazenja ovog sporazuma, sve aktivnosti zapocCete u
periodu njegovog vazenja bi¢e realizovane pod istim uslovima pod kojima su i
zapocete.

(3) U sluCaju prestanka vaZzenja Sporazuma, ugovori iz ¢lana 4. stav (2) ovog
sporazuma, ostaju i dalje na snazi, osim ako tim ugovorima nije drugacije
predvideno.

Clan 15.
Stupanje na snagu

(1) Ovaj sporazum stupa na snagu danom prijema poslednjeg pisanog
obavestenja kojim Strane obavesStavaju jedna drugu, diplomatskim putem, o
zavrSetku svojih unutradnjih procedura neophodnih za stupanje na snagu
Sporazuma.



(2) Ovaj sporazum se zaklju€uje na neodredeni period.

Sacinjeno u Beogradu, dana 28. septembra 2023. godine, u po dva originalna
primerka, svaki na srpskom i engleskom jeziku, pri €emu je svaki tekst podjednako
verodostojan. U slucaju potrebe za tumacenjem, engleski tekst ¢e biti merodavan.

ZA VLADU ZA VLADU
REPUBLIKE SRBIJE KRALJEVINE ESVATINI




Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



OBRAZLOZEN]E

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSEN]E ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Viade
Republike Srbije i Vlade Kraljevine Esvatini o saradnji u oblasti odbrane, koji je
potpisan u Beogradu, 28. septembra 2023. godine, sadrzan je u ¢lanu 99. stav 1.
tacka 4. Ustava Republike Srbije, kojim je propisano da Narodna skupS$tina potvrduje
medunarodne ugovore kad je zakonom predvidena obaveza njihovog potvrdivanja.

Il. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE PREDLAZE POTVRBIVANjE SPORAZUMA

Zaklju¢kom Vlade 05 Broj: 018-8917/2023 od 28. septembra 2023. godine
prihvaéen je lzvesStaj o realizovanim pregovorima o usaglasavanju Sporazuma
izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Kraljevine Esvatini o saradnji u oblasti
odbrane, usvojen tekst predmetnog sporazuma i ovlas¢en tadasnji potpredsednik
Vlade i ministar odbrane, Milo§ Vucevi¢, za njegovo potpisivanje.

Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Kraljevine Esvatini o
saradnji u oblasti odbrane potpisan je u Beogradu, 28. septembra 2023. godine,
tokom posete esvatinske drzavne delegacije Medunarodnom sajmu naoruZanja i
vojne opreme ,Partner 2023

Sporazumom izmedu Vlade Republike Srbije i Vlade Kraljevine Esvatini o
saradniji u oblasti odbrane, Cije se potvrdivanje predlaze ovim zakonom, opredeljuju
se osnovni ciljevi i principi na kojima ¢e se zasnivati saradnja u oblasti odbrane
izmedu vlada Republike Srbije i Kraljevine Esvatini, odnosno njihovih nadleznih
organa, a u cilju doprinosa razvoju celokupnih bilateralnih odnosa dve drzave.

Prvenstveni cilj predlozenog zakona, odnosno zakljuéenog sporazuma, je
uspostavljanje pravnog osnova za vojnu saradnju izmedu ugovornih strana i njihovih
nadleznih organa, u oblasti odbrambene i bezbednosne politike, vojnoekonomske i
naucnotehnitke saradnje, vojnog obrazovanja i obuke, vojne medicine i veterine.
Sporazum ¢e se sprovoditi zvaniénim posetama, programima obuke i obrazovanja,
uceS¢em na vezbama, konferencijama i seminarima, kao i na druge nacine o kojim
se dve strane dogovore. Sporazum sadrzi odredbe o razmeni podataka, troSkovima,
zdravstvenoj zastiti, izmenama i dopunama. Takode, predviden je i nadin reSavanja
sporova, otkazivanja Sporazuma, kao i njegovog stupanja na shagu.

[ll. PROCENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA SPROVODEN]E
ZAKONA

Za realizaciju ovog zakona u 2024. godini, nisu potrebna finansijska sredstva.

Potrebna finansijska sredstva za realizaciju ovog zakona u narednim
godinama, zavise od stepena i na€ina njegove realizacije i ista ¢e biti planirana u
okviru limita koje Ministarstvo finansija utvrdi za razdeo Ministarstva odbrane.



